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tencia en conversacién fue la perso-
nalidad (si es extrovertida o introver-
tida). El que tiene una personalidad
extrovertida, que se comunica acti-
vamente con otras persondas, tiene
més contacto con el idioma extranje-
ro. El més callado, que espera que le
hablen, tendrd muy poco contacto
con el idioma extranjero. El segundo

ey elemento importante fue la cantidad
PerSOnahdad Y y calidad del contacto con el idioma,
1 en este caso, el inglés. Cuanto mas
amblente’ Cla.VC.S contacto con el inglés haya, més se
en el aprendlza]e aprende, o sea, cuanto mas larga
1 3 sea la estadia, mds se aprenderé

del ]apones naturalmente. Pero en los casos en

que varias familias japonesas for-
Hace 13 afios que estoy ayudando a  man una colonia donde siempre se
los alumnos de habla hispana en las comunican en inglés poco fluido o
escuelas japonesas. Al principio pen- mezclando palabras japonesas, por
saba que los nifios en grados menores ~ mds afios que lleven, no aprenden a
aprenderian mas rapido el japonés hablar correctamente el inglés. La
como segundo idioma. Pero gltima-  mayorfa de los nifios que a pesar de
mente pienso que no es asi. su larga estadia no aprendian a
Primero sobre la pronunciacion, los hablar bien pertenecian a este gru-
nifios de menor edad aprenden mds  po. (“Lengua y Educacién” por Ka-
répido a pronunciar similaralosjapo-  zuko Nakajima)
neses, pero no la competencia general
del idioma. Ahora bien, me di cuenta Primeramente, los nifios con per-
de que aun estudiando en la misma  sonalidad extroverfida tendran mas
escuela, hay diferencia en la secuen- oportunidad de tener contacto con el
cia del aprendizaje de uno a ofro. japonés y favorece el aprendizaje
Entre esas diferencias individuales se del idioma. Los nifios siempre calla-
encuenira una causada por la perso- dos, aunque aprendan bien el idio-
nalidad. Ultimamente he leido un libro  ma japonés, no serdn hablantes ac-
de la filsloga Kazuko Nakajima, y ahi tivos de inmediato.
he encontrado un dato interesante, y lo Después, en cuanto a la calidad
quisiera compartir con ustedes. Setra-  del idioma, que en unad regién haya
ta de una investigacion realizada con muchos hispanohablantes alrededor
alumnos de una escuela japonesacom- Y $€ puedan comunicar mezclando
plementaria en Canadd. un japonés poco fluido y el espafiol,
no es bueno desde el punto de vista
Hemos investigado sobre la compe- del aprendizaje del idioma. De to-
tencia del idioma de alumnos de la dos modos, no es bueno dejar nada
escuela complementaria: Los alumnos medias, ni el japonés, ni el espafiol.
de segundo y tercer grado tuvieron  Me gustaria que cuidaran el lengua-
mejor resultado en la pronunciaciéon  je dentro del hogar también. Es muy
frente a los alumnos de quinto y sexto importante aprender bienun idioma.
grado, pero los alumnos mayores Procuremos no mezclar las palabras
mostraron més capacidad de aprendi- enjaponésy en espaiiol dentro de la
zaje en varios aspectos para eltiempo  conversacién.
inverfido. Esto quiere decir que a los

mayores les ayudan su competencia " .
comunicativa con otras personas y la Educadora e intérprete, coordinadora

. 4 de la asociacién literaria Mikage Kagetsu
capacidad °n°|mc_°‘ entre ofros. Y el y miembro activo de APEJA, asociacién
elemento més decisivo en la compe- Peruano-Japonesa.
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